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WA/Y.I$:K.A70B Y:HO75W$FPF+03 (IM-):ABOTF80Y/W
WA/Y.IQ.FB"71R (IM-):ABOTF73Y/W B.:/(I74YR D.FWI92YD?
WA/Y.IM:LO91K: Y:HOWRF71M B.:N/O73W T.AX:T.F75Y/W00

1 Now Jehoshaphat slept
with his fathers, and was
buried with his fathers in
the city of David. And
Jehoram his son reigned in
his stead.

W:/L/O75W-)AXI62YM B.:N"74Y Y:HOW$FPF81+ (:AZAR:YF70H
WI75/YXIY)"L03? W./Z:KAR:YF74HW. WA/(:AZAR:YF80HW.
W./MIYKF)"73L W./$:PA+:YF92HW. K.FL-)"85L.EH B.:N"71Y
Y:HOW$FPF73+ ME71LEK:-?YI&:RF)"75L00

2 And he had brethren the
sons of Jehoshaphat,
Azariah, and Jehiel, and
Zechariah, and Azariah, and
Michael, and Shephatiah: all
these were the sons of
Jehoshaphat king of Israel.

WA/Y.IT."74N L/FHE74M05 14):ABIY/HEM MAT.FNO63WT
RAB.O61WT L:/KE70SEP W./L:/ZFHFB03 W./L:/MIG:D.FNO80WT?
(IM-(FR"71Y M:CURO73WT B.I75/YHW.DF92H
W:/)ET-HA/M.AM:LFKF91H NFTA71N LI75/YHOWRF73M
K.IY-H71W.)? HA/B.:KO75WR00

3 And their father gave them
great gifts of silver, and of
gold, and of precious things,
with fenced cities in Judah:
but the kingdom gave he to
Jehoram; because he was
the firstborn.

WA/Y.F63QFM Y:HOWRF61M (AL-MAM:LE70KAT )FBIY/W03
WA/Y.IT:XAZ.A80Q WA/Y.AH:ARO71G? )ET-K.FL-)EXF73Y/W
B.E/XF92REB W:/GA73M MI/&.FR"71Y YI&:RF)"75L00

4 Now when Jehoram was
risen up to the kingdom of
his father, he strengthened
himself, and slew all his
brethren with the sword,
and divers also of the
princes of Israel.

B.EN-$:LO$I71YM W./$:T.A91YIM $FNF73H? Y:HOWRF74M
B.:/MFL:K/O92W W./$:MOWNE74H $FNI80YM MFLA73K:
B.I/YRW.$FLF75IM00

5 Jehoram was thirty and
two years old when he
began to reign, and he
reigned eight years in
Jerusalem.

WA/Y."61LEK: B.:/DE74REK:05 MAL:K"74Y? YI&:RF)"81L
K.A/):A$E70R (F&W.03 B."74YT )AX:)F80B 10K.IY
B.AT-)AX:)F80B HF71Y:TFH L./O73W )I$.F92H? WA/Y.A71(A&
HF/RA73( B.:/("YN"71Y Y:HWF75H00

6 And he walked in the way
of the kings of Israel, like as
did the house of Ahab: for
he had the daughter of Ahab
to wife: and he wrought that
which was evil in the eyes
of the LORD.

W:/LO)-)FBF74H Y:HWF81H L:/HA$:XIYT03 )ET-B."74YT
D.FWI80YD? L:MA74(AN HA/B.:RI80YT ):A$E71R K.FRA73T
L:/DFWI92YD W:/KA/):A$E74R )FMA81R LF/T"63T L/O71W
NI91YR W./L:/BFNF73Y/W? K.FL-HA/Y.FMI75YM00

7 Howbeit the LORD would
not destroy the house of
David, because of the
covenant that he had made
with David, and as he
promised to give a light to
him and to his sons for ever.

B.:/YFMFY/W03 P.F$A74( ):EDO80WM MI/T.A73XAT
YAD-Y:HW.DF92H WA/Y.AM:LI71YKW.? (:AL"Y/HE73M
ME75LEK:00

8 In his days the Edomites
revolted from under the
dominion of Judah, and
made themselves a king.

WA/Y.A75(:ABO70R Y:HOWRFM03 (IM-&FRF80Y/W
W:/KFL-HF/RE73KEB (IM./O92W WA/Y:HIY03 QF74M?
LA80Y:LFH WA/Y.A81K: )ET-):EDOWM03 HA/S.OWB"74B
)"LF80Y/W W:/)"73T &FR"71Y HF/RF75KEB00

9 Then Jehoram went forth
with his princes, and all his
chariots with him: and he
rose up by night, and smote
the Edomites which
compassed him in, and the
captains of the chariots.

WA/Y.IP:$A63(? ):EDO61WM MI/T.A74XAT YAD-Y:HW.DF81H
10(AD HA/Y.O74WM HA/Z.E80H )F74Z T.IP:$A71( LIB:NF91H
B.F/("71T HA/HI73Y)? MI/T.A74XAT YFD/O92W K.I74Y (FZA80B
)ET-Y:HWF73H ):ELOH"71Y ):ABOTF75Y/W00

10 So the Edomites revolted
from under the hand of
Judah unto this day. The
same time also did Libnah
revolt from under his hand;
because he had forsaken the
LORD God of his fathers.

G.AM-H71W.) (F&F75H-BFMO73WT? B.:/HFR"74Y Y:HW.DF92H
WA/Y.E33ZEN03 )ET-YO$:B"74Y Y:RW.$FLA80IM
WA/Y.AD.A73X )ET-Y:HW.DF75H00

11 Moreover he made high
places in the mountains of
Judah and caused the
inhabitants of Jerusalem to
commit fornication, and
compelled Judah thereto.

WA/Y.FBO70) )"LFY/W03 MIK:T.F80B M"75/)"LIY.F71HW. 12 And there came a writing
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HA/N.FBI73Y) L"/)MO92R K.O74H05 )FMA74R Y:HWF81H
):ELOH"Y03? D.FWI74YD )FBI80Y/KF T.A81XAT ):A$E70R
LO75)-HFLA33K:T.F03 B.:/DAR:K"Y03 Y:HOW$FPF74+
)FBI80Y/KF W./B:/DAR:K"73Y? )FSF71)
ME75LEK:-Y:HW.DF75H00

to him from Elijah the
prophet, saying, Thus saith
the LORD God of David
thy father, Because thou
hast not walked in the ways
of Jehoshaphat thy father,
nor in the ways of Asa king
of Judah,

WA/T."81LEK: B.:/DE33REK:03 MAL:K"74Y YI&:RF)"80L
WA/T.AZ:NE70H )ET-Y:HW.DFH03? W:/)ET-YO$:B"74Y
Y:RW.$FLA80IM K.:/HAZ:NO73WT B."74YT )AX:)F92B
W:/GA63M )ET-)AXE94Y/KF B"YT-)FBI91Y/KF? HA/+.OWBI71YM
MI/M./:KF73 HFRF75G:T.F00

13 But hast walked in the
way of the kings of Israel,
and hast made Judah and
the inhabitants of Jerusalem
to go a whoring, like to the
whoredoms of the house of
Ahab, and also hast slain
thy brethren of thy father's
house, which were better
than thyself:

HIN."74H Y:HWF81H NOG"91P MAG."PF71H G:DOWLF73H
B.:/(AM./E92KF W./B:/BFNE71Y/KF? W./B:/NF$E73Y/KF
W./B:/KFL-R:KW.$/E75KF00

14 Behold, with a great
plague will the LORD smite
thy people, and thy children,
and thy wives, and all thy
goods:

W:/)AT.F91H B.F/X:FLFYI71YM RAB.I73YM B.:/MAX:AL"74H
M"(E92Y/KF? (AD-Y"C:)70W. M"(E33Y/KF03 MIN-HA/XO80LIY
YFMI73YM (AL-YFMI75YM00

15 And thou shalt have great
sickness by disease of thy
bowels, until thy bowels fall
out by reason of the
sickness day by day.

WA/Y.F63(AR Y:HWF61H (AL-?Y:HOWRF81M )"74T R70W.XA
HA/P.:LI$:T.IYM03 W:/HF74/(AR:BI80YM ):A$E73R (AL-YA71D
K.W.$I75YM00

16 Moreover the LORD
stirred up against Jehoram
the spirit of the Philistines,
and of the Arabians, that
were near the Ethiopians:

WA/Y.A(:AL70W.? BI75/YHW.DFH03 WA/Y.IB:QF(80W./HF
WA/Y.I$:B.81W. )"70T K.FL-HF/R:KW.$03 HA/N.IM:CF74)
L:/B"YT-HA/M.E80LEK: W:/GAM-?B.FNF73Y/W W:/NF$F92Y/W
W:/LO70) NI$:)AR-L/OW03 B."80N K.I71Y )IM-Y:HOW)FXF73Z
Q:+O71N B.FNF75Y/W00

17 And they came up into
Judah, and brake into it, and
carried away all the
substance that was found in
the king's house, and his
sons also, and his wives; so
that there was never a son
left him, save Jehoahaz, the
youngest of his sons.

W:/)AX:AR"73Y? K.FL-ZO92)T N:GFP/O63W Y:HWF94H05
B.:/M"(F91Y/W LF/X:FLI73Y L:/)"71YN MAR:P."75)00

18 And after all this the
LORD smote him in his
bowels with an incurable
disease.

WA/Y:HI74Y L:/YFMI74YM05? MI/Y.FMI83YM W./K:/("T04
C"63)T HA/Q."61C L:/YFMI74YM $:NA81YIM YFC:)70W.
M"(FY/W03 (IM-XFL:Y/O80W WA/Y.F73MFT?
B.:/TAX:ALU)I74YM RF(I92YM W:/LO)-(F63&W. L/O71W
(AM./O91W &:R"PF73H K.I/&:R"PA71T ):ABOTF75Y/W00

19 And it came to pass, that
in process of time, after the
end of two years, his bowels
fell out by reason of his
sickness: so he died of sore
diseases. And his people
made no burning for him,
like the burning of his
fathers.

B.EN-?$:LO$I70YM W./$:T.A33YIM03 HFYF74H B:/MFL:K/O80W
W./$:MOWNE74H $FNI80YM MFLA73K: B.I/YRW.$FLF92IM
WA/Y."33LEK:03? B.:/LO74) XEM:D.F80H
WA75/Y.IQ:B.:RU33/HW.03 B.:/(I74YR D.FWI80YD W:/LO73)
B.:/QIB:RO71WT HA/M.:LFKI75YM00?

20 Thirty and two years old
was he when he began to
reign, and he reigned in
Jerusalem eight years, and
departed without being
desired. Howbeit they
buried him in the city of
David, but not in the
sepulchres of the kings.
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